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NARIZENI RADY (ES) & 871/2004
ze dne 29. dubna 2004

o zavedeni nékterych novych funkci Schengenského informaéniho systému, také se zietelem k boji proti
terorismu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na cldnek 66 uvedené smlouvy,

s ohledem na podnét Spanélského kralovstvi (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Schengensky informacni systém (déle jen ,SIS“) vytvofeny
v souladu s hlavou IV Umluvy z roku 1990 k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postup-
ném odstraiovani kontrol na spole¢nych hranicich ()
(déle jen ,Schengenskd imluva z roku 1990) pfedstavuje
zdkladni néstroj pro pouzivani schengenského acquis zacle-
néného do ramce Evropské unie.

Bylo uzndno, Ze je nutné rozvijet novy SIS druhé generace
(dale jen ,SIS II) pro ticely rozsiteni Evropské unie, ktery
by bral v tivahu zavedeni novych funkci a vyuzil nejnovéjsi
vyvoj v oblasti informacnich technologii, a pro rozvoj
tohoto nového systému jiz byly u¢inény prvni kroky.

Ur¢ité Gpravy stdvajicich ustanoveni a zavedeni nékterych
novych funkei jiz 1ze uskute¢nit s ohledem na soucasnou
verzi SIS, zejména pokud jde o poskytnuti pfistupu k urci-
tym druhtim tdaji SIS orgdntim, jejichz price by byla
usnadnéna, kdyby mély moznost nahlédnout do téchto
tidajti, véetné Europolu a vnitrostatnich ¢lenti Eurojustu,
o rozsifeni kategorif hledanych pfedmétd, ohledné kterych
muze byt ucinén zdznam, a o zaznamendni preddvani
osobnich tidajti. Technické vybaveni pozadované pro tento
tcel musi byt nejprve zavedeno v kazdém ¢lenském staté.

Zéavéry ze zasedani Evropské rady v Laekenu ve dnech 14.
a 15. prosince 2001, a zejména body 17 (spoluprace mezi
specializovanymi protiteroristickymi sluzbami) a 43 (Euro-
just a policejni spolupréce tykajici se Europolu) a akéni
plan ze dne 21. zafi 2001 proti terorismu zdtraznuji nut-
nost posilit SIS a zlepsit jeho kapacitu.

®)

Dile je uzite¢né piijmout ustanoveni tykajici se vymeény
vSech dodate¢nych informaci mezi orgdny uréenymi za
tim Gcelem ve viech ¢lenskych statech (Supplementary
Information REquest at National Entry), ddt témto orga-
nim spole¢ny pravni zdklad v rdmci ustanoveni Schengen-
ské amluvy z roku 1990 a stanovit pravidla pro vymaz
udajt uchovévanych témito orgdny.

Zmény, které je za tim Glelem tfeba provést v schengen-
ském acquis a které se tykaji SIS, se sklddaji ze dvou &asti:
z tohoto nafizeni a z rozhodnuti Rady zaloZeného na ¢l. 30
odst. 1 pism. a) a b), ¢l. 31 pism. a) a b) a ¢l. 34 odst. 2
pism. ¢) Smlouvy o Evropské unii. Diivodem toho je sku-
tecnost, jak je stanoveno v ¢lanku 93 Schengenské tmluvy
z roku 1990, ze cilem SIS je chrédnit vefejny pofadek
a vefejnou bezpecnost, véetné bezpecnosti statu, na tzemi
Clenskych stat a uplatiovat ustanoveni zminéné amluvy,
kterd se tykaji pohybu osob na téchto tizemich, s vyuzitim
informaci sdélovanych prostfednictvim SIS v souladu
s uvedenou timluvou. Protoze nékterd ustanoveni Schen-
genské umluvy z roku 1990 se musi na oba tcely pouzit
zdrovefi, je vhodné zménit tato ustanoveni za stejnych
podminek prostfednictvim soubéznych akt zaloZzenych
na smlouvach.

Timto nafizenim neni dotéeno budouci pfijeti nezbytnych
pravnich pfedpist podrobné popisujicich pravni strukturu,
cile, fungovani a vyuziti SIS II, které budou spocivat
zejména, nikoliv vSak vyhradné, na pravidlech vyme-
zujicich podrobnéji kategorie tdaji zavddénych do
systému, cile a kritéria pro jejich zavedeni, pravidla tyka-
jici se obsahu zdznamt SIS, propojeni zdznamd, slucitel-
nost mezi zdznamy a pozdéjsimi pravidly o piistupu k tida-
jum SIS a ochranu osobnich tdajt a jejich kontrolu.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu dohody uzaviené
Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto statti k provadéni, uplat-
fiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu G rozhodnuti Rady
1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatie-
nich pro uplatiiovani uvedené dohody (4).

(') Ut vést. C 160, 4.7.2002, s. 5.
() Uk vést. C 31E, 5.2.2004,s. 122.

() Uk vést. L 239, 22.9.2000, s. 19 (4 Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
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(10)

(11)

(12)

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se Dansko nepodili na
pfijiméni tohoto nafizent, a proto pro néj neni zdvazné ani
pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na
schengenské acquis podle hlavy IV ¢asti tieti Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi, rozhodne se Dansko
v souladu s clankem 5 uvedeného protokolu do Sesti
mésicti poté, co Rada pfijala toto nafizeni, zda je provede
ve svém vnitrostatnim pravu.

Toto nafizen{ stanovi rozvoj SIS pro Géely jeho pouzivani
ve vztahu k schengenskému acquis tykajicimu se pohybu
osob; Spojené kralovstvi nepozadalo o tcast v SIS a ned-
Castni se jej za tim ucelem, v souladu s rozhodnutim Rady
2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (1);
Spojené krélovstvi se tudiz nepodili na pFijimani tohoto
nafizeni, a proto pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni stanovi rozvoj SIS pro déely jeho pouzivani
ve vztahu k schengenskému acquis tykajicimu se pohybu
osob; Irsko nepozadalo o téast v Schengenském informac-
nim systému a netcastni se jej za tim tcelem, v souladu
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002
o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni
schengenského acquis (2); Irsko se tudiz nepodili na pfiji-
méni tohoto nafizeni, a proto pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

Toto nafizeni je aktem navazujicim na schengenském
acquis nebo s nim jinak souvisejicim ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
aktu o pfistoupenti,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ustanoveni Schengenské imluvy z roku 1990 se méni takto:

1) V ¢lanku 92 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

4.

Clenské staty si v souladu se svymi vnitrostdtnimi prav-

nimi pfedpisy prostiednictvim orgdnti urCenych za tim

. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

3)

Ucelem (Sirene) vyménuji v§echny nezbytné dopliiujici infor-
mace tykajici se provedeni zdznamu a umoznujici ptijmout
vhodnd opatfeni v ptipadech, kdy osoby nebo predméty,
o kterych byly do tohoto systému vlozZeny tudaje, byly nale-
zeny na zdkladé vyhleddvani v tomto systému. Tyto informace
sméji byt pouzity vyhradné pro tcely, pro které byly predany.”

V ¢l. 94 odst. 3 prvnim pododstavci se pismena a) aZ i) nahra-
zuji timto:

,e

,a) pifjmeni a jména, piipadné zvldst vedené prezdivky,

b) zvldstni télesnd nezménitelnd znameni,

d) datum a misto narozeni,
e) pohlavi,
f) statni pfislusnost,

g) daj o tom, Ze doty¢né osoby jsou ozbrojeny, maji sklon
k ndsili nebo jsou na ttéku,

h) davod zdznamu,
i) opatfeni, kterd je tieba pfijmout.”

V¢l 101 odst. 1 se dopliuje novd véta, kterd znf:

,Pristup k Gdajim uloZzenym v Schengenském informacnim
systému a pravo tyto tidaje pfimo vyhleddvat mohou vsak pfi
plnéni svych dkolit stanovenych vnitrostdtnimi pravnimi
pfedpisy vykondvat i vnitrostdtni justi¢ni orgdny, mezi jinymi
i organy, které jsou piislusné k zahdjeni trestniho stthdni
v ramci trestniho Fizeni a soudnich $etfeni pted sdélenim obvi-

%

néni.
V ¢lanku 101 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Piistup k ddajim ulozenym podle ¢linku 96 a Gdajim
tykajicim se osobnich dokladii ulozenych podle ¢l. 100 odst. 3
pism. d) a e) a pravo pfimého vyhleddvani téchto tdaja,
mohou mit ddle organy pfislusné k udélovani viz, stfedni
organy piislusné k projednavani zZadosti o viza, jakoZ i organy
piislusné k vydavani povoleni k pobytu a k fizeni s cizinci pfi
uplatiiovani ustanoveni této imluvy o pohybu osob. Pfistup
téchto organti k ddajtim se fid{ vnitrostatnim pravem kazdého
¢lenského statu.”

V ¢l. 102 odst. 4 se druhd véta nahrazuje timto:

,Odchylné sméji byt tdaje ulozené podle ¢linku 96 a udaje
tykajici se osobnich doklad ulozenych podle ¢l. 100 odst. 3
pism. d) a e) pouzity v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pred-
pisy kazdého clenského stitu pouze pro ucely vyplyvajici
z ¢l. 101 odst. 2.
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6)

Clanek 103 se nahrazuje timto:

,Cldnek 103

Kazdy clensky stat zajisti, aby orgdn, ktery vede soubor tdaja,
zapisoval kazdé piedani osobnich tdaji do vnitrostatni
soucasti Schengenského informac¢niho systému za tcelem
kontroly piipustnosti vyhleddvani. Zapis 1ze pouzit pouze pro
tento Gcel a je vymazdn nejdiive po uplynuti jednoho roku
a nejpozdéji po tiech letech.”

Vkldda se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 112a

1. Osobni ddaje obsazené v souborech tdaji uchovdvanych
organy uvedenymi v ¢l. 92 odst. 4 v dusledku vymény infor-
maci podle uvedeného odstavce se uchovévaji pouze po dobu
nezbytnou pro dosazeni cild, pro které byly poskytnuty. V kaz-
dém pripadé jsou viak vymazany nejpozdéji jeden rok poté,
co byly zdznam nebo zdznamy tykajici se dot¢ené osoby nebo
pfedmétu vymazdny ze Schengenského informacniho
systému.

2. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo clenského statu
uchovdvat ve vnitrostatnich souborech tidaje tykajici se kon-
krétniho zdznamu, ktery ucinil tento ¢lensky stit nebo ktery
vedl k pfijeti opatfeni na jeho tizemi. Doba, po kterou mohou
byt takové tdaje uchovavény v téchto souborech, se fdi vnit-
rostdtnim pravem."

8) Vklada se novy clanek, ktery znf:
,Cldnek 113a

1. Udaje jiné nez osobni tdaje obsazené v souborech tdaji
uchovédvanych orgdny uvedenymi v ¢l. 92 odst. 4 v dusledku
vymény informaci podle uvedeného odstavce se uchovavaji
pouze po dobu nezbytnou pro dosazeni cilti, pro které byly
poskytnuty. V kazdém pfipadé jsou vSak vymazany nejpoz-
dgji jeden rok poté, co byly zdznam nebo zdznamy tykajici se
dotéené osoby nebo predmétu vymazany ze Schengenského
informacniho systému.

2. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo clenského stitu
uchovavat ve vnitrostatnich souborech tdaje tykajici se kon-
krétniho zdznamu, ktery ucinil tento clensky stdt nebo ktery
vedl k pfijeti opatieni na jeho tizemi. Doba, po kterou mohou
byt takové tidaje uchovavany v téchto souborech, se ¥di vnit-
rostatnim pravem.”

Cldnek 2

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhld-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne, ktery jednomyslné stanovi Rada po splnéni
nezbytnych podminek. Rada maze stanovit razné dany pouzitel-
nosti pro riznd ustanoveni.

3. Vsechna rozhodnuti Rady v souladu s odstavcem 2 budou zve-
fejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 29. dubna 2004.

Za Radu
piedseda
M. McDOWELL



